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GEMEENSCHAPPELIJKE VERKLARING
VAN DE EUROPESE UNIE EN DE ZWITSERSE BONDSSTAAT
OVER DE INVOERING VAN EEN DIALOOG OP HOOG NIVEAU
OVER HET BREDE BILATERALE PAKKET
EN DE MOGELIJKE VERDERE ONTWIKKELING
VAN DE BILATERALE BETREKKINGEN TUSSEN
DE EUROPESE UNIE EN ZWITSERLAND

De Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat,
GEZIEN de nauwe onderlinge banden die zij onderhouden op basis van hun nabijheid, gedeelde
waarden en gemeenschappelijke Europese cultuur, en gezien het feit dat hun economieén sterk met

elkaar verbonden zijn wat handel en investeringen betreft;

De doelstelling DELEND om bij te dragen aan de vlotte werking en de verdere ontwikkeling van

het volledige potentieel van het alomvattende partnerschap van de Europese Unie en Zwitserland,

HERINNEREND AAN de consensus van 27 oktober 2023 tussen vertegenwoordigers van de

Zwitserse Bondsraad en de Europese Commissie, en met name lid 7,

INGENOMEN MET de afronding in december 2024 van de onderhandelingen over een breed

bilateraal pakket voor de stabilisatie en ontwikkeling van hun betrekkingen;

Verklaart dat een dialoog op hoog niveau zal worden opgezet:

- die gezamenlijk zal worden voorgezeten door de commissaris die verantwoordelijk is voor de

betrekkingen met Zwitserland en het hoofd van het Zwitserse federale ministerie van

Buitenlandse Zaken;
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— die erop gericht zal zijn het wederzijdse begrip te bevorderen, evenals de samenwerking met
betrekking tot het via onderhandelingen tot stand gekomen brede bilaterale pakket en de

mogelijke verdere ontwikkeling van hun bilaterale betrekkingen;

— waar aangelegenheden van wederzijds belang besproken zullen worden, met name de
deelname van Zwitserland aan de interne markt en mogelijkheden om het partnerschap tussen

Zwitserland en de Europese Unie te versterken; en

— waar de uitvoering van het brede bilaterale pakket, de werkzaamheden van het Gemengd
Comité en de mogelijke verdere ontwikkeling van hun bilaterale betrekkingen regelmatig

zullen worden geévalueerd.
De dialoog op hoog niveau zal jaarlijks plaatsvinden, afwisselend in Zwitserland en in Brussel, om
de voortgang te beoordelen en de toekomstige samenwerking te bespreken. De eerste dialoog vindt
uiterlijk drie maanden na de inwerkingtreding van het brede bilaterale pakket plaats, en bij die
gelegenheid worden de nadere bepalingen ervan gezamenlijk vastgelegd.
Deze gezamenlijke verklaring doet geen afbreuk aan de totstandbrenging van een politieke dialoog
over aangelegenheden van buitenlands en veiligheidsbeleid tussen de hoge vertegenwoordiger van
de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid en het hoofd van het Zwitserse federale
ministerie van Buitenlandse Zaken, die afzonderlijk wordt gehouden.
Ondertekend te [plaats], op [datum] in tweevoud in het Engels en het Frans.

Voor de Europese Unie

Voor de Zwitserse Bondsstaat

& /nl 2



		2025-07-24T09:03:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



